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Federacion de Rusia: enmienda al proyecto de resolucion A/HRC/48/L.7/Rev.1

48/... Matrimonio infantil, precoz y forzado en tiempos de crisis,
incluida la generada por la pandemia de COVID-19

1. Decimoctavo péarrafo del preAmbulo

Suprimase el parrafo

2. Vigésimo péarrafo del predmbulo
El parrafo debe decir

Profundamente preocupado también porque el matrimonio infantil, precoz y forzado
afecta desproporcionadamente a las nifias y las jévenes que han recibido poca o ninguna
educacién académica y es, de por si, un obstaculo considerable para las oportunidades
educativas de las nifias y las jovenes, en particular las nifias que se ven obligadas a abandonar
los estudios por causa del matrimonio, un embarazo, un parto, las responsabilidades del
cuidado de los hijos, el estigma ligado a la menstruacion y las normas sociales y de género
que confinan a las mujeres y las nifias casadas en el hogar, y reconociendo que ofrecer
oportunidades educativas, asi como garantizar el acceso a educacion que sea rigurosa desde
el punto de vista de la ciencia, se adapte a las distintas edades y los diversos contextos
culturales y ofrezca a los adolescentes y los jévenes de ambos sexos, tanto dentro como fuera
de la escuela, en funcion de la evolucién de sus capacidades, la debida direccion y orientacion
de los progenitores y tutores, cuya preocupacion fundamental ha de ser el interés superior del
nifio, y explicar en qué consisten el consentimiento y el respeto de los limites, es uno de los
medios mas eficaces para prevenir y eliminar el matrimonio infantil, precoz y forzado y de
lograr la igualdad de género y el empoderamiento de las mujeres y las nifias, el acceso de las
mujeres al empleo formal y a oportunidades econémicas y la participacion activa de las
mujeres en el desarrollo econdmico, social y cultural, la gobernanza y la adopcién de
decisiones,

3. Parrafo 1, decimoquinta linea

Donde dice servicios y atencién de la salud mental, sexual y reproductiva debe decir servicios
y atencion de la salud mental, sexual y reproductiva en funcidn de las necesidades especificas
que tengan a lo largo de su viday, en el caso de las nifias, con la debida direccidn y orientacién
de los progenitores o, en su caso, tutores, cuya preocupacion fundamental ha de ser el interés
superior de la nifia

GE.21-14172 (S) 071021 071021 Se rucga recclar ) Ol



A/HRC/48/L.61

4, Parrafo 2, tercera linea

Donde dice la participacion plena, equitativa, efectiva, significativa e inclusiva de las mujeres
y las nifias debe decir la participacion plena, equitativa, efectiva, significativa e inclusiva de
las mujeres y, en funcién de la evolucion de sus capacidades, de las nifias,

5. Parrafo 3 c), primera linea

Donde dice los derechos humanos de todas las mujeres y nifias a tener el control y decidir de
manera libre y responsable sobre las cuestiones relacionadas con la sexualidad, incluida la
salud sexual y reproductiva, sin coaccion, discriminacién ni violencia y respetando la
integridad corporal, la autonomia y la capacidad de accion de las mujeres y las nifias debe
decir los derechos humanos de todas las mujeres y nifias, incluido el derecho de las mujeres
a tener el control y decidir de manera libre y responsable sobre las cuestiones relacionadas
con la sexualidad, incluida la salud sexual y reproductiva, sin coaccion, discriminacion ni
violencia y respetando la integridad corporal, la autonomia y la capacidad de accion de las
mujeres

6. Parrafo 4 a), décima linea

Donde dice los adolescentes y los jovenes de ambos sexos, tanto dentro como fuera de la
escuela, en funcion de la evolucion de sus capacidades debe decir los adolescentes y los
jévenes de ambos sexos, tanto dentro como fuera de la escuela, en funcién de la evolucién
de sus capacidades y con la debida direccidn y orientacién de los progenitores o tutores, cuya
preocupacion fundamental ha de ser el interés superior del nifio

7. Parrafo 4 c), novena linea

Donde dice planificacion familiar debe decir planificacion familiar en funcion de las
necesidades especificas que tengan a lo largo de su vida y, en el caso de las nifias, con la
debida direccion y orientacion de los progenitores o, en su caso, tutores, cuya preocupacion
fundamental ha de ser el interés superior de la nifia

8. Parrafo 5, apartado a)
El apartado debe decir

a) Garantizando los derechos de sucesién y propiedad de todas las mujeres y las
nifias, su acceso, en igualdad de condiciones con los hombres y los nifios, a proteccion social,
servicios de cuidado infantil, la igualdad de acceso de las mujeres al empleo pleno y
productivo y al trabajo decente, asi como su participacion politica plena, equitativa y efectiva
y sus derechos de sucesidn, propiedad y control de la tierra y los recursos productivos;

9. Parrafo 15, tercera linea

Donde dice los principios de confidencialidad, consentimiento informado vy
autoidentificacion voluntaria debe decir los principios de confidencialidad y consentimiento
informado
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